
Глава 65.

Телефонный звонок

У Сяо Цзина, конечно, был номер телефона Цяо Ляна, но услышав от сестры такой вопрос, он
покачал головой.

- У меня нет его номера!

Тан Си засмеялась, а Сяо Са покачал головой:

- Ты шутишь? Если у тебя нет номера телефона Цяо Ляна, то у кого еще он может быть?

- Что в этом такого?

В конце концов, очень неохотно, под угрожающим взглядом сестры Сяо Цзин признался, что у
него есть номер телефона Цяо Ляна. Беспомощно посмотрел на девушку:

- Зачем тебе его номер?

Тан Си улыбнулась. У нее уже был номер телефона Цяо Ляна, просто ей неудобно было ему
звонить.

- Я пообещала навестить тетю Цяо в следующую субботу забыв, что в этот день поеду на гору
Хунши снимать ролик.

Сяо Са почистив омаров для Тан Си, наполнил нежным мясом ее тарелку. Во время еды Тан Си
продолжила:

- Я забыла спросить у тети Цяо номер ее телефона. Не мог бы ты позвонить Цяо Ляну и сказать
ему, что я не смогу приехать в субботу, и попросить забрать меня в пятницу днем? Хочу
поужинать с тетей Цяо.

Сяо Цзин сказал:

- Не ходи туда на следующей неделе.

Сяо Цзин чувствовал некоторую ревность считая, что Сяо Жоу относится к матери Цяо Ляна
лучше, чем к своей.



Тан Си, нахмурившись, недовольно посмотрел на Сяо Цзина.

- Цзин, джентльмен всегда держит свое слово.

- Не хочу тебя разочаровывать, - начал Сяо Цзин. Увидев, что она почти доела омара, наполнил
ее тарелку другими морепродуктами, - но ты не джентльмен, а маленькая девочка.

Тан Си, засмеявшись, сказала:

- Цзин, прошу тебя, просто позвони. Тебе обязательно вступать со мной в дебаты? Мой дорогой
брат, прекрати нести чушь!

Сяо Цзин, неохотно достав телефон, набрал номер Цяо Ляна, известный только избранным.
Заглянув в телефон брата, Тан Си обнаружила, что это был старый номер Цяо Ляна. Едва
заметно улыбнувшись, она, опустив голову, продолжила есть.

Паста оказалась невероятно вкусной. Хитро улыбнувшись, Тан Си, покосившись на занятого
чисткой омара Сяо Са и пытающегося дозвониться Цяо Ляну Сяо Цзина, выгребла у них с
тарелок все морепродукты.

Сяо Са, улыбнувшись покачал головой, заметив ее маневр.

- Сегодня, когда пойдем ужинать, сможешь оторваться от души.

Сяо Цзин тоже не возражал. Он и сам собирался предложить ей забрать морепродукты со
своей тарелки. Пока его сестра счастлива, он согласен есть даже простую лапшу.

После серии длинных гудков в трубке послышался холодный, слегка усталый голос Цяо Ляна:

Сяо Цзин спросил:

- Ты ее нашел? Или еще нет?

Цяо Лян, сделав паузу, ответил:

- Я нашел в море около небольшого острова ее палец. ДНК все подтвердило.

Сердце Сяо Цзина упало. Значит, эта девушка действительно умерла?

- Мне очень жаль это слышать, - сказал он. - Когда ты возвращаешься?



Цяо Лян, после еще одной, более долгой паузы, ответил:

- Я сейчас в Лонг-Бич. Не знаю, когда вернусь. Позаботься о компании вместо меня, - затем в
трубке послышался рокот вертолета, настолько сильный, что Цяо Ляну пришлось кричать: -
Как раз в тот момент, когда я поверил, что ее больше нет, от нее пришло сообщение по
электронной почте. IP-адрес отправителя находится в Лонг-Бич. Я обязательно ее найду.

Сяо Цзин почувствовал, как его сердце пропустило удар.

- Значит, она жива? - взволнованно воскликнул он.

Сяо Са и Тан Си тем временем внимательно прислушивались к разговору. Сяо Са выглядел
заинтересованным, Тан Си изображала безразличие. Отправляя вчерашним вечером письмо
она понимала, что он обязательно проверит IP-адрес, с которого оно было отправлено, поэтому
сменила его на Лонг-Бич.

Судя по звукам, Цяо Лян сейчас как раз забирался в вертолет.

- Ты что-то еще хотел? - спросил он. - Мне нужно идти. Мои люди кого-то нашли, я должен
проверить.

- Эмм, ничего серьезного, - сказал Сяо Цзин. - Я напишу тебе позже. Занимайся делами, не
буду тебя отвлекать, - затем, на мгновенье задумавшись, добавил: - Удачи тебе.

- Спасибо, - сказал Цяо Лян и повесил трубку.

Забравшись в вертолет и пристегнувшись ремнем безопасности, Цяо Лян спросил у Пятого:

- Это правда Сиси?

Пятый пожал плечами:

- Я ее не видел. Мне сказали, это девушка, выброшенная морем около месяца назад.
Парализованная и без руки. Она все еще в лежит в городской больнице.

Цяо Лян сжал кулаки. Несмотря ни на что, это была хорошая новость. Даже если она стала
инвалидом, по крайней мере, она все еще была жива.

Однако когда час спустя Цяо Лян увидел лежащую на больничной койке девушку, он был
очень разочарован.



- В каком районе моря она была найдена? - тихо спросил он.

- Рыбаки нашли ее на берегу одного из островов. Она, вероятно, выжила в той авиакатастрофе.

Пятый, посмотрев на лежащую на кровати девушку, подумал: «Как же ей повезло, что она
смогла после такого выжить! Почему это не мисс Тан?»

Конечно, он не стал напоминать своему молодому господину о жестокой реальности. Цяо Лян,
что-то пробормотав себе под нос, развернувшись, направился к двери. Уже почти на выходе его
окликнул Пятый:

- Молодой господин, что насчет этой женщины?

Цяо Лян, не оборачиваясь, ответил:

- Пусть Интерпол займется этим делом.

С каждым днем он все больше склонялся к мысли, что эта авиакатастрофа была далеко не
случайностью. Скорее всего, она была кем-то спланирована, поэтому он собирался обратиться
в Интерпол с просьбой расследовать это происшествие. Даже если она умерла, он никогда не
отпустит тех, кто виновен в ее смерти!

Пятый, пожав плечами, снова посмотрел на девушку на больничной койке. Получив настолько
серьезные травмы, она, возможно, никогда не сможет проснуться, но молодой господин,
несмотря ни на что, собирался передать ее Интерполу - он был слишком жесток.

Но, он, конечно, выполнит приказ молодого господина. В конце концов, он был всего лишь его
подчиненным.

Связавшись с Интерполом, он вскоре покинул больницу.

Когда Сяо Цзин, закончив разговор, отключился, он понял, что на него смотрят два
любопытных взгляда, пылающих жаждой сплетен. Покачав головой, он вздохнул:

- Дайте хоть поесть спокойно.

Тан Си и Сяо Са одновременно воскликнули:

- Нам же интересно!

Тан Си спросила:



- Мисс Тан все еще жива?

Сяо Са добавил:

- Значит, принц и принцесса все же будут жить долго и счастливо?

Сяо Цзин, фыркнув, отложил телефон. Взяв вилку, накрутил на нее уже успевшую остыть
пасту:

- Ее так и не нашли. Слишком рано о чем либо говорить.

Тан Си, поджав губы, продолжила есть морепродукты.

- А дальше что?

Сяо Цзин слово в слово повторил слова Цяо Ляна. Сяо Са с Тан Си переглянулись, после чего
девушка уткнулась в тарелку, опустив голову так, чтобы никто не смог увидеть бушующих в ее
глазах эмоций. Затем она спросила:

- Кто-то пытается обмануть Цяо Ляна?
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